
szag felé elevezett, a

G ö r ö g
Gróf H a r k o u r t , kit a’ Párisi Gö* 

rög Biztosság Görög Országba küldött va- 
la , onnét Frantzia Országba viszsza érkez
vén , egy levelet botsátott közre minden 
Párisi Ujságlevelekben. A’ levelet To u 1 o n- 
b o l  írta Október* 23-dikán, hol ő a’ Laza- 
rétumban Kontumátziót (tisztulást) tart. 
Levelét a’ Görög-pártfogók’ egyesületének 
elölülőjéhez intézte , Görög Országnak azon 
időpontig való állapotját adván elé, midőn 
5 a* Görög Archipelagusrol Frantzia Or

mi Septembernek 
végén történt. Nagyobbára ő is tsak azon 
történeteket valóságosítja-meg, mellyek a’ 
közönséges Ujságlevelekben már jó ideje 
hogy kihirdettettek, miilyen volt egyebek 
közölt a’ Myte’énei tengeren Sept. n-dikén 
és 1 2-dikén elé fordult verekedés is.

A’ Gróf úr tudósítása szerént az Égy ip- 
tomi hajós sereg, a* melly I b r a h i m  Ba
sának segítséget viszen, Alexándriábol kie
vezvén R h o d u s h o z  megérkezett. E* tör
tént Sept. 25-dikén. Gondolták, hogy a’ 
fagyveres seregnek egy részét M o r é á r a  
szállitja-ki, a’ más részével pedig H y d r a  
ellen fordul.

Azt crőssíti Gróf H a r k o u r t , hogy 
a’ Görögök egy újabb expeditzióra fordí
tották figyelmeket *s a* Grófnak elindulá
sakor tüzesen is tették készületeiket, azon 
iparkodván hogy A k r o p o l i s t ,  az Athéné 
fellegvárát, az ostromoltatás alól feloldoz
hassák.

F  a b v i e r n e k és K a r a i s k a k i n a k 
olly rendelések voltak eleikbe adattatva,

hogy egyetértőleg dolgozzanak; az első 
E l e ü s i s t ő l ,  hol még most is táborban 
fekszik egy Görög sereg, ez egyenesen
Athénére rohanjon; a’ második pedig Th é-
be ellen intézze mozdulásait, melly a’
R e s c i n d  Basa hadi munkálódásainak ősz- 
szetsatolódásul szolgáló pontja.

„Beszélitek, hogy egy más harmadik 
pont felől is meg akarják a’ Görög vezé
rek a’ Törökök’ figyelmit lepni; ezen pon* 
tot Larissa és a’ Volói öböl teszik. Ezen 
utolsó által azt a’ tzélt akarják elérni a’ 
Görögök, hogy a’ Törököknek hátok ille
gett dolgozván, őket arra kénszerittsék, 
hogy Akropolisnak ostromlását szakasz
szák félbe.

Sőt azt is írja Gróf H a r k o u r t ,  
hogy ő jónak találta azon summának is 
egy részét, mcllyct a’ Görög pártfogók’ 
egyesülete mostanában ő-tőlle Görög or
szágba küldött, ugyan ezen expeditzióra 
fordítani, de nem adta azt az Országló- 
szék’ kezibe, hanem egyenesen a’ két ka
tona fő vezéreknek F  ab vi é r n é k  és Ka- 
raiskakinek kezeikbe: az eleségnek pedig 
egy részét, mcllyet ugyan ő vitt Görög 
országba, a5 Kándia szigetének nyugot-észa- 
ki szegletén lérő G r a b u s a  nevű kisded 
erősség’ őrző sergének küldötte-el, meí- 
lyet ezen őrző sereg nem igen régen meg
lépés által foglalván-el, azt azólta kezé
ből ki se botsátolta. Tisztet is hármat kül
dött oda a’ vár’ oltalmazási készületeinek 
elintézésére , kiknek neveik G r a s s e t , 
P o i r e 1, és F  e b u r i e r.

H
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sp e t e r  s b  u r g !> o l ezeket írták Október
28 etikán : —  „

4' Császár Oiítob. 20-dikán , Austriaiy y ̂  ^
Császár» Fetdmarschall Lieutenánt Hessen- 
Homburgi Filep Prtiicztől kísértetve a’ 
Cronstadti kikötőhelybe ment azon hadi 
hajóknak megszemlélésére , mellyelc Admi
rális C r o w n a k  vezérlése alatt a’ tenge
reken gyakorlási utaltat tévén, onnét tsak 
mostanság érkeztek haza. Megnézegették 
egyszersmind azon Línéa hajót és Fregá- 
töt is, meüyeken a’ Tengeri testörzők’ ser- 
ge űl, és arra van kirendeltetve, hogy 
Olasz ország parijához tegyen egy expe- 
ditziót, hova ezek tegnap előtt a’ Kom- 
mandáns Kapitány Beilinghausen és Kapi- 
tány-Lieutenánt Kazin vezérléssel! alatt már 
útnak indultak.

„ G e o r g i á b ó l  ezen hónapnak 12- 
dikétöl lógva, melly napon az utóbbi tu
dósítások útnak indúltak, semmi újabb 
tudósításaink nem érkeztek a’ Persák el
len tsatázó Orosz ármádátol. A’ mi Or- 
száglószékünk úgy gondolkodik , hogy 
ezen hadakozást hathatósan folytassa , melly- 
re nézve parantsolatot és utasításokat kül
dött az ott lévő Osztály-sergeknek vezére
ikhez, hogy megállapodás nélkül nyomul
ónak előfelé.

,,A’ Petersburgi Kormányszék alá tar
tózó nemesség a* maga Marschalja által 
vezettetve e’ hónap’ 19-dikén oily szeren- 
tsés vala, hogy O Felségeknek ezen Csá
szári residentlába lett viszszaérkezésekre 
nézve egy arany tálán kényeret és sót nyúj
tson által, ’s 6 Felségektől legnagyobb ke
gyességgel fogadtassék. Az arany tál kü
lönösen ezen alkalmatosságra készíttetett 
és So ezer Rubelekbe került a’ Nemesség
nek. Ugyan ezen napon botsáttatott-le itt 
a’ Newski Sándor nevű ,74 ágyús Línéa hajó.

„Császár ő Felsége tegnap minden most
Petmburgban találtató testörző Regemen

teknek mustráját tarfotta , melíy fényes ka
tona pompán Császárné ő Felsége is je
len volt drága gála hintóbán He l e n a  
Nagyherczegaszszonnyal egyetemben. A’ 
Császári famíliának szerentsés viszszaér-
kezésére nézve igen ienyes vendégséget 
adott a’ Petersburgi kereskedőség a’ keres
kedő gyülekezel’ házában. —  Petersburg- 
ban nagyon keresték és vették a’ kendert, 
fagygyat, és hamu zsírt; a’ kávénak és 
(cukornak árra nagyon fel hágott és még 
folytában hág most is.

A’ Persa hadi erő, melly most a’Kau- 
kasusi Orosz árináda ellen hadakozik, így 
adatik elé: —  i-sők a’ Király (Schah) és 
a’ Princzek’ testörző sergeik —  2)szor kö
vetkeznek a’ N o m á d  törzsök népekből 
álló fegyveresek •— 5)szor a’ tartományok* 
militziájának tsapatjai (a’ népkatonaság), 
a’ melly nem teszen semmi rendes szolgá
latot—  4)szer, külömbkülömb féle gya
log, lovas , és ágyúzó osztályok , mellyek 
már meglehetősen értenek az Európai ka
tonai munkákhoz. — A’ lovasságok száma.•m* O f
mellyeknek neve Gholam-Chah (melly test- 
őrzőket teszen) 1810-ben 4000 emberre, 
a’ Nomádok 80,ooo-re, a’ beírva lévő ka
tonaság i 5o,ooo-re, ’s végre az Európai 
módon gyakoroltattak 20,000 emberre tel
tek. Ezen utolsók közzűl 9 ezeren egye
nesen a’ Király* személlyé mellett való vi
gyázatra vágynak határoztatva. A’ neve 
ezeknek Djanabez ; egyéb része ezen gya.« 
körlett seregnek egyenesen az Abbás-Mir- 
za vezérlése alatt 12 Batalion gyalogság
ból (Serbaz) , egy Svadron lovasságból* ég 
20 ágyuk mellett való szolgálatra elegen
dő ágyuzokbol áll. Ezen új katona-gyakorlás
nak módját a’ Persák legelőbb a’ Frantziák- 
toi, azután az Anglusoktól kapták. A’ Ki
rály minden esztendőben megmustrálja a* 
sergeit legalább egyszer. A’ mustra abban
áll, bogy nevén szolliitatván minden ka*
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ehnárschírozík a* vitéz lOl»e'rd'llr̂ úföii'aiílúnKc* G r e k o f f  megt
Monarkha előtt : ’s ha a’ katona ennek meg* ölcttetését, két más tisztekkel ’s 43 kö,*
tetszik , zsóldot kap tőlle. Illy alkalmatos
ságokkal kézen hordozlató thrónuson ül 
a’ Monárkha.

emberekkel együtt. Sebeseink’ száma át
lőtt: egy fő tisztből, 8 tisztekből, és S4b 
köz emberekből. A’ Persák legnagyobb 
rendetlenséggel futnak előttünk; fegyve
reiket ’s bagázsiájokat háira hagyván. Gé- 

Generál-Lieutenant Paskewitsch, ki nerális Paskewitsch tüzesen kergeti őket; 
mint írtuk egy Persa serget Sept. 25-di- ’s nem ok nélkül gondolhatjuk, hogy ők ed* 
kén Elisabethopolnál megvert ’sonnét elker- dig oda hagyták K a r a b a g h o t  
getett, drága arany kardott kapott a’ Csá
szártól . ajándékba illy czím-írással: A*
Persák’ vitéz hódoltatójának.<{

((

A T ö r ö k  B  t r o d a l  o m.

Ezen Elisabetholi erekedést
már mi is kiadtuk

ugyan
egyik előbbepi Kuri-

K o n s t á n c z i n á p o l y b a n  ismét új 
lárma történt, melyről e’-képpen írtak on*

runkban: hanem mint hogy a’ Petersbur- nét Október’ 25-dik napján: ))
gi újságban mostanában egy újabb és pe „Néhány égések, mellyekegymásután
dig Tiszti tudósítás adatott-ki felőlié, a kevés idő alatt történtek ezen fővárosnak 
melly minden más újságlevelekben is kö- több vidékein, mellyek közzül egyik által.
zöltetik; erre nézve ugyan 
teszszük, mint következik:

ezt mi is ide Október’ i í-dikén az Eski-Seraiban (a’ ré 
„  gi Szerailban) az ott lévő, tűz strázsa ttí

„Az Isten’ bünteti ítélő székei szem- rony hamuvá tétetett, ’s a’ melly eránt 
mel-láthatólag jelentik magokat a’ Persák legkissebb kétség sints, hogy szántszándék
ellen. Az ő megfenyittetéssek éppen olly si- kai való gyújtás miatt támodott;ide járul- 
etséggel elérkezett, mint Politikájok gya- ván továbbá az a’ környűláliás is , hogy 
lázatos vala , ’s maga Abbás-Mirza, kinek az új módi katonaságnak felállíttatása mi- 
négyszerte annyi hadi ereje vala, mint a’- att a’ fő városban minden kereskedő ból- 
millyen erő ellen ő eddig tsatázott, maga tok a’ magok betsekhez való mérséklet 
személlycsen és olly módon megveretett, szerént, 5 — ío— 15 Paraadót tartoznak 
hogy már tsak ebből is nyilván észre napjában fizetni, sok féle és nyilván való 
lehet ezen hadakozásnak kimenetelét ven- oltsárlásokra adott alkalmatosságot 
ni. O 1 5,ooo régulárisgyalogsággal, 20,000 okozták, hogy az Országlószék figyelmet 
regulázatlanokkal 's lovassággal , ’s 25 fordított ezen nyughatatlankodásokra, 
ágyukkal állott vala ki a’ tsata’ mezejére, olly eszközök eránt tett előrevaló rendé-

azt

Alatta az ő két fijai és a Sógora Alá jár- léseket, hogy minden eléfordúlható tánio-
Khán vezérkedtek. Sept. i 3-kán (25-kén) dások még tsírájokban elnyomaltathassá- 
Elisabethopoltol 7 ’VVerstnyire ( 1 mértfőid- nak. A’ feljebb említett Strázsa-torony an- 
nyire)támodta-meg ő Gén. Adjutáns Tas- nak hellyébe építtetett vala, melly eddig 
k e w i t s c h c t .  A’ verekedés nem sokáig J a n g h i n k ö s k  vagy Tűz-torony nevezet 
tartott. A’ Persák nem soká minden vezé- alatt a’ Jantsárok’ Agájának régi Udvarán
reikkel együtt futásra vették a dolgot, állott 
Tellyesen megverettettek. Fogságra estek 
t i oo embereik, 9 tisztjeik, kel tanyáik,
4 zászlaik, 4 ágyúik, 80 munítziós sze
kereik. Részünkről mi is sajnáljuk a’ mi

Jantsárok’ eltöröltetéselor,, s a
hogy az ő emlékezetjeknek ezen je 
fenn ne maradjon , elrontatván , erre 
rendeltetett vala a 
más Strázsa-toronynak építtetése.,

K *

le I S

néz re
regi Szerailyban egy
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hogy totábbá azon kereskedő boltok tu
lajdonosai között, kibre most az új adó
zás rájok vettetett, sok régi Jantsárok is 
találtatnak , tehát ezek megmérgelődvén , 
Október’ 1 8-dikán, erőszakkal ellent ál
lottak azoknak, kik az új adónak besze
désére hozzájok mentek, 's a’ következett 
napon a’ városnak Tachta-Kalaa nevű ré
szében lármás gyűlést tartottak, a’ melly 
mindazáltal a’ nem soká megjelent fegyve
res erő által elnyomattatván, a’ főbb láz- 
zasztók elfogattattak, ’s tsak rövid pro- 
czeszszussal, részint megölcttettek részint 
száinkivettettek a’ városból.

,,Az új módi fegyveres sergek tokélle- 
tesen kimutatták ezen alkalmatossággal a’ 
Szultán eránt a’ magok hűségét és hajlandó
ságát. Az ő számjok, de a’ melly még most 
is szünet nélkül nevekedik, már 40 ezer 
emberekből áll a’ fő városban és a’ tarto
mányokban.

„Azon ágyus-ísajkák ’s egyéb hajók,
mellyekről már néhány hetek előtt emlí
tettük vala, hogy a’ Bofporus’ tsatornáján 
új katonai gyakorlásokkal töltik idejeket, 
ezen napokban ágyuzókkal s egyéb fegy
veresekkel megrakattatva eleveztek a’ Dar
danellákhoz , az ott lévő kastélyok’ őrző
sergeiknek megerőssílésére,’s a’ Kapudán- 
Basa hajójinak, mellyek még mind Myti- 
lene és Számos szigeteik között tartózkod
nak , újabb ágyúzó sergekkel és munitzió- 
val való megrakására."

Egy levélben, a’ melly Smyrnábol Sept. 18- 
dikán indúlt, ezek irattatnak: — ,, 

,,Az Egyiptomi hajós sereg a’ legújabb 
tudósítások szerént, mellyeket Alcxándriá- 
bol vettünk , onnét még ki nem evezett 
(nem igaz tehát a’ mit feljebb a’ Gróf Ha r- 
k o u r t  levele után írtunk, hogy Rhodus- 
hoz már megél kezelt volna, valamint szin
tén a’ se volt igaz, hogy már Modonhoz
is megérkezett volna), hanem hitelesen fel

lehetett tenni, hogy nem soká ki fog on
nét evezni s útját Mo r e  a felé fogja° ven
ni. A Kapudán-Basa’ hajós sergének az a’ 
része, melly a’ Kapudán-Bég’ vezérlése 
alatt arra van kirendeltetve , hogy magát 
az Égyiptomi hajókkal öszsze- tsatolván 
azokkal együtt dolgozzék, most Módónban 
tartózkodik és á ll, 2 Línéa hajókból, 8 
Frégátokbol, és 14 nagy Briggekből; ket
tejük ezen Frégátoknak a’ kikötő hcllyen 
kívül eveznek alá ’s fel, mint olálkodó vagy 
vigyázó hajók.

„Hogy ezen nevezetes vezér, I b r a 
il im-Basa, kinek ármádája, részint a’ sok 
verekedések részint a’ betegségek miatt 
ezen nyáron olly nagyon öszsze olvadott, 
hogy alig van 5— 6 ezer embere, mostan
ság semmi nevezetes hadi munkát nem tett,
azt ezen Égyiptomi hajós seregnek illy
nagy elke'sése okozta, melynek Moréára 
I b r a h i m  segítségére fegyveres sergeket és 
munitziót kellett volna vinni. A’ maga marok
népével járja ő által-meg-által, Moréát, egyik 
szegletétől a’ másikig, a’-nélkűl, hogy va
lami igen hathatós ellentállásra találna, 
így ment ő, azon utóbbi expeditziója után, 
mellyet Ma in a  ellen tett, viszsza Tri -  
p o l i t z á b a ,  a’-honnét ezen expeditzióra 
útnak indúlt vala, ’s a’-hova Sept. 16-di- 
kán viszsza érkezett. így borílotta-el az
után sergeivel, Árkádiának termékeny vi
dékeit, a’ Kariténai és Kalavritai gabona
termő jó földeket, melly expeditzióját kivált
képpen a’ végre tette, hogy ezen Őszi tö
rökbúza (kukuritza) szedéskor, melly ga
bonának nemét ezen vidékeken nagy bő
séggel termesztik, jelen lehessen,’s a’ ter
mést maga öszsze szedetvén, T r i p o  l i tzá-  
b a hordássá.

„Azonban úgy látszik, hogy a* Görö
gök se töltik az időt haszontalan veszteg
essek Most ők leginkább Athéné felleg
várának Akropolisnak az ostrom alól va
ló feloldoztathatására láttatnak minden fi
gyelmeket fordítani. F ab rier, Karaiskaki
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’s még más Görög vezérek is , minden ipar
kodásaikat sergeik száinosítására fordítot
ták, a’ lévén meghatározott plánumjok, 
hogy ezen rájok nézve felettébb szükséges 
vár alól a* Törököket elkergethessék , azt 
forgatván szemeik előtt, hogy ha ezt R e
ach  id Basa elfoglalhatja, azután ő az ad
dig annak ostromlására fordittatott sereg
gel könnyen által mehet az I s t m u s o n ,  
”s M o r é á n  kezet foghat I b r a h i m  Ba
sával. 5 '

„A* Kapudán-Basa* hajóji és a’ Görög 
hajók Mytilene és Számos között, még most 
is köszongetnek egymásnak néhány ágyú
lövések által, jelentvén, hogy még ott vágy
nak ’s talám hogy még nem is félnek az 
egymással való újabb megverekedéstől. Az 
ólta, hogy a* Kapudán-Basa Számos ellen 
ezen fenyegetődző állásba helyheztette ma
gát, a’ sziget’ lakosai sok új erősségek ál
tal megerőssítették magokat, ’s az a’ rész, 
melly a’-felől, hogy magokat ismét a’ Törö
kök alá adják, semmit hallani nem akar, 
most ismét elhatalmasodott. Ezen résznek 
feje a’ híres L o g o t h e t i ;  alatta vezér- 
bednek St amat i  és L a  ja na nevű Ka
pitányok.^

M  o l d v a .

PC J a s s i b ó l  érkezett tudósítások
szerént a’ Kiaja-Beg, a’ Porta első alku
dozó Biztosának Hadi-Effendinek Titoknok- 
ja , ki az Akkirmannban aláíratott Békes
ségkötést, hogy a’ Császár ratifikálja, 
Konstanczinápolyba vitte vala, ezen fővá
rosból November’ 4*dikén estve, a’ Csá
szár Ratifikátziójával J  a s s i b a viszsza 
érkezett, ’s más nap’ reggel a’ Díván-Ef- 
fenditöl kísértetve, a’ P r u t h  vize felé, 
hol az Orosz tisztulási-helly (Kontumátzia) 
van, tovább indúlt, hol már őtel a’ Tö
rök Biztosoknak egy más Követje várta, 
olly rendeléssel, hogy a’ Konstánczinápo-
lyi leveleket azonnal által vegye ’s Akkir-

manba vigye. A’ Kiaja-Beg pedig meg azon 
napon estve viszsza érkezett J a s s i b a  és 
ott fog várokozni mind addig, míg a’ Por
ta’ alkudozó Biztosai Akkirmanbólodanera 
érkeznek.
• r \ i  ; J

F r a n c z i a  O r s z á g .

A’ Király egy Ordonnáncznak fíihir- 
dettetése által meghívta a’ Pairek’ és De- 
putatúsok’ kamaráját, hogy December’ 12- 
dikére gyülekezzenek Öszsze (Londonban 
November 12-dikére határozta a’ Királya’ 
Parlamentumnak kinyittatását).

A’ Csillag nem régen szörnyű nagy 
lármát ütött vala abból, hogy a’ Versáliai 
tanulók az ő egygyik Tanítójok és Tisztvi
selőjük ellen feltámodtak volna. Most azt 
ír ja , hogy ezen lárma nem volt olly nagy, 
mint eleintén írattatott, ’s hogy melly igen 
nagyítva volt a’ dolog, meg tetszik abból, 
hogy egy egész Batalionról volt szó,hogy 
a’ lármának letsendesítésére oda hívatta- 
tott volna, pedig tsak n é g y  emberből 
állott az egész oda hívattatott katonaság, 
’s ezeket is tsak gondolatlan buzgolkodás- 
bol ’s nem előljárójinak rendeléséből hívta 
oda egy al-tanító.

Nagyobb lárma adta vala magát nem 
régen elé a’ Missionárius Papoknak oda- 
menetele miatt Brest városában , melly 
miatt a’ théátromot is jó darab ideig zár
va tartották, hanem már itt is tellyesen hely
re állott a’ tsendesség, ’s a’ thétromon 
hozzá fogtak a’ jádzáshoz.

Hanem valamint minapában B r e s- 
b e n ,  úgy most L y o n b a n  ütött-ki ha
sonló nyughatatlankodás, azért, hogy a’ 
nép szörnyű lázzadással kívánta a’ théá- 
tromon, hogy a’ jádzók a’ Moher T a r- 
t u f f e  czimü darabját játzodják-el, ’s hely
re se állott a* tsendesség addig, míg a’ 
Polgármester Proklamátziónak kiadása ál
tal meg nem intette a’ népet, hogy ha az e’-fé- 
le rendetlenségeket tsniét megújítja, az E-
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lejárót* kéntelének lesznek katonaság ál 
jftalhelyre állítani a tsendességct.

a  » ^3 i

kor a’ Frantzia armada magát a* 
birodalomból viszsza vonta, a’ fij 
jóstól együtt elfogták Ko wno  mellett, \

\«ok í 
íakat
kikötőhelybe

% • Anglu- egymástól clválosztottákaz Oroszok.Az 6 ap

24o darab

jarol az olta sem mithallani nem lehetett 
A’ fiút valami Tserkessi katonák magok* 
kai a’ hazájukba vitték, melly a’ Baikal!*

h í

\

w  m  1 ▼

bóf álló , hoszszú gyapjas, úgy nevezett tón túl a’ Chinai Tatár határtól nem mes*- 
lieicesteri juhok érkeztek meg Angliából, sze van, Moskautól 700 Németh mértfőid* 

aéllyen a* Frantzia Országi mánufaktúrás nyíre. A* nép, hova őtet letelepítették, va*' 
gazdák nem kevesebbé kapnak, mint régeb- lami Keresztyénségbőf, Mohamedánismus* 
Jben a’ M erino-juhokon kaptak. ból, és Pogány vallásból öszszeelegyedett

Heligiót tart; feleséget minden annyit tart* 
h at,. a’-mennyi neki kell. A’ fiút, kiknél 

Az Északi-departamcntben A r a s n e s  lakott, tereh-hordásra, faszedegetésre for* 
♦ városába három olly utasok érkeztek-meg, dították , melly szerént Európáról soha 
kik méltán megérdemlik a’ közönség* fi- semmit se hallott. Végezetre 1814 ben négy 
gyelmit, egyikért azért is, hogy a’ törté* Olaszokkal találkozván, magát azokkal ősz* 
net olly meszsae főidre vetette vala őket, sze tsatólta. Ezek is a’ Frantzia nagy ár- 
högy talám soha se reménlhettek hazájok- mádánál szolgálván, mint hadi foglyok úgy 
ba lehető viszszaérkezésseket. —  Az egy- vetődtek volt ide. Megegyeztek, hogy szök*

mint ágyuzó katena Bonapártéval jenek-el, véghez is vitték fel tett czéljo* 
ómba mcnvén, ott az Arebsok el- két. Két hónapokig tévelygettek ide *s to*1

va a’ Nagy Tatárországi és Síbiriai pusz-
sEgyip1
(fogták

99o
elfogatassanak s mint szökevényekkel úgy

4

tván Jerusálemnek szomszédságaiban, ott iákon; az öltÖT-etjek bőrből állott, s gyo 
olly szerentsés vala, hogy egy Frantzia kerekkel éltek. Végre szüntelen tartó féléi* 
Cansúlra talált, ki őtet a* maga közben- mek között, hogy ne taíám megtaláltatván 
járása által megszabadította , melly után

Kis-Ásián, az Európai Török, Magyar bánjanak, a’ múlt esztendőben T aga n* 
’e Német országon által Frantzia Ország- r o g b a  érkeztek, mikor éppen Sándor 
ba ̂ viszsza vetődött. Ez Liliéi születésű.— Császár ott tartózkodott, kitől, minekután*' 
K' másik T r o y e s i  születésű; és elébb na történeteiket elé beszélitek, úti költsé

get kaptak *s parantsolatjára Moskeuba vi-

it •

úgy
me*eő seregben szolgálván, azután 1816 ban tettek, itt pedig a’ Warschauba való 

.Hollandiai szolgálatra lépett, a’-honnét,
1 mint' katonát R a t á v i á b a  küldöttek , hol 
a sziget* belső részén száz mértfőldnyire 
tsiitáaott a* rebellis Jávaiak ellen, *s már 
mu s t , minekulánna az ígért nyoltz esz* 
ten dókét ki szolgálta , viszsza jött hazájá
ba. —  A* harmadikat Se h u 1 fo rt Mihály
nak hívják; Avesnesi születésű. Ez az ap- zúl olly jó volt egyik, hogy egy kévéssé*

netelre paszszust kaptak. Azután Lengyel 
országon által Németh országre érkeztek , 
hol az Olaszoka’ Frantzia fiútól elválván 
hazájokba mentek, *s ez is nem régen, szü* 
letése’ földjére megérkezett, de a hol sem* 
mi atyafiakat nem, hanem tsak némclly 
meszsziröl való unokákat talált, kik köz*

ját 1812-tőben S m o l e n s b e  kísérte, hol 
ez akkor a’ Frantzia Lazarétuinban pati- 
háriuskodaft. Ekkor q esztendős, volt. Mi-

gedelcmmel viseltetett hozzá. A szegény 
ifjú most 23 esztendős; se lakhellyé, se, 
famíliája; anyanyelvét is úgy eitelejtelte



&o£y tsak törve besxélli "a egos* ImmVet-
tségc tsak annyi, mennyit egy 9 eszten
dős gyermekről feltehetni. Egyenes maga
viseleté ’s szelíd jámborsága által, azon 
közben úgy megnyerte az Avesnei lakosok’ 
szívét, hogy gyüjlemént nyitottak íelsegit- 
tetéeére.

P o r t u g a l l i a

A’ Régens Princzaszszony (mint a* Pá
risi C s i l a g Nov. 7-dikén jelenti) mind 
azokra a’ tisztekre és köz emberekre néz
ve közönséges a m n e s  ti át hirdettetett- 
ki, a’ kik a’ folyó esxtendőnek végéig Por- 
tugalliába viszsza térnek.

Ugyan ezen Csillag e’-képpen beszéli 
Nov. 9-dikén: —  „Mi B a y o n n é b ö l  e’ 
h. 3-dikán olly tudósítást vevőnk rendkí- 
vűlvaló úton a’ Portugalliai dolgokról, 
hogy: minekutánna a’ Hadiminister Lisbo- 
nábol a’ támodásnak letsendesítésére Al- 
gárbiába ment, ott a’ támadók azonnal mind 
elszélledtek ; sokak viszsza tértek az enge
delmességre. Azoknak számát, kik ezen al
kalmatossággal Spanyol országba által íú- 
toltak, 900 ra teszik; de a-hol okét fegy
vereikből azonnal kivetkeztették, 's tiszt
jeiktől elválosztották. Az Algárbiai lakosok 
semmi részt nem akartak venni a* támo- 
dásban , ’s azon fegyveres sergeket, mellyek 
a’ Hadiministerrel a’ támodásnak letsendesí
tésére mentek , nagy örvendezéssel fogad
ták. A* tsendesség minden felé helyre állott, 

nem is lehet tartani, hogy mostanság 
megzavartassék. Ezeket pedig, mint Tisz- 
iiludósításokat, úgy lehet nézni.

N a g y  B r i t a n n i a *

Londonban következendő módon he*
1» *

széli egy Orvosi U jságlerél:—  A’ Király* 
nak különös kívánságára Orvos Doktor

e r ,  nem régen meg- 
Herczeget, > ott jó

darab ideig tartózkodván , az alatt Király-
ő Felsége is megjelent ő Királyi Uerczeg- 
segénél. A’ Királyi Ilerozeg’ betegsége oliy 
tulajdonságú Vízi-betegség, mellyet nagyon 
bajos meggyógyítani. C o o p e r  úr felírt 
számára valami orvosságokat, mellyekke.1 
való élés után enyhülni látszott az ó K. 
Ilerczegsége’ betegsége.44

A’ Lankasteri ítélőszék e’ napokban 
ülést tartván, számos otly munkásokat ha
lálra ítélt , a’ kik támodással ’s a’ Fábri- 
káknak szántszándékkal való öszszerontá- 
sával vádoltattak: hanem a’ Király 10 leg
nagyobb bűnösöknek halálos büntetését , 
hol ti ar tartó elszállíttatásra , a’ többekét

W f

pedig hoszszabb vagy rövidebb ideig tár-
tó fogságszenvedésre változtatta által,'

A m e r i k a .

A’ Neu-Yorkbol November 3-dikán in
dúlt levelek jelentik, hogy az E m i g r á n s  
nevű hajó , a’ melly Sept. 18-dikán evezeti* 
l<i a’ La-Guayrai kikötőhelyből, tudósítást 
vitt oda. Neu-Yorkba, a’ Bolivár’ Kolum- 
biába lett viszsza érkezése felől, mellyet 
Generális M a r i n o ,  különös Proklamátziő 
által adott hírül a’ Karakkasi lakosoknak*

* f .

Ugyan La-Guayrába olly tudósítások 
érkeztek vala Sept. 1 4-dikén, hogy az Ösz- 
sze-szövetkezési Systemához (mellyet Gém 
P a e t z  fel akar állítani a’ Kolumbiai tar
tományok között) már C u m a n a  és O ri- 
n o k o  tartományok is hozzá tsatoilák ma* 
gokat, melynek hallására úgy megörven
dettek a* La-Guayrai lakosok, hogy öröm-' 
ünnepeket tartottak érette.

F r a n t z i a  O r s z á g . .
\

K á r o l y  napján , Nov. 4*én, a' Király* ne
ve* napján az a* nevezetes jelenés szemléltetett, 
(mint a* Ha v r e i  újságban olvasni lehet)., 
hogy azon városban ezen innep napon a* Me-
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xiltoi Kereskedő Ágens a’ maga nemzete’ megfundáltassék és szélesebb 
Zászlaját lobogva kifüggesztette. nyerjen.

Ugyan azon napon a’ B r a s i l  i á i  és ....... . ■
Kolumbiai Zászlók is ki botsatva lobog* R é n a t  O Császári K. Fő Herczegsc
tak ezen nemzetek’ hajójin a’ Frantsia ki* ge a’ Lombárd* Velenczei Vice-Király, 
kötő hellyckben. A’ Kolumbiai Zászló az Hitvese és Famíliája, folyó November’ i3- 
A y a k u c h ó  nevű hajóra volt lufüggesz- dili és 14-dik napjain, Máilándba, C) Cs.
tetve. K. Fő Herczegsége Magyar ország’ Nádoris-

Ugyan K á r o l y  napján Parisban min* pánya pedig Hitvesével és Famíliájával egye-
den theátromokon ezen innepi naphoz al* teaiben, i 5-benPosonyba, viszsza útoztag.
kalmaztatott rendkívül való darabokat jád- ------ ————----
zoítak; ’s az egész Kövctségi sereg, a’ Pá- Itt a’ téli havas idő nyoltz napokig
pa Nunciusátol vezettetve, minden Páris- tartván, szerdán éjtzaka ismét kedvetlen 
ban jelen lévő Pairek és törvényhozó De- essős sáros időre változott által.
putátnsok, Marschallok, minden Itélőszé 
kék, Munieipálitás , ’s minden egyéb Tiszti
karok , a’ Királynál voltak szrentséltető 
audientzián.

M  a g y  a r O r s z á g ,
* *

P o s o n y b o l  illy szomorú tudósítást vet-
Párisban egy idő ólta úgy elhatalma- tünk November’ 12-dik napjáról: 33

zott az éjjeli ragadozás és gyilkosság,hogy 3)Ma reggeli 7 órakor kimúlt itt a’ vi
szükségesnek találtaioltaz utzákon Politziai lágból a’ köszvény nyavalyának a’ mejjére
felvigyázókat, Politziai lovas katonáktól lett szállása miatt nagy méltóságú Báró

R e v a y n é született Eszterházy Therésia 
aszszony O Excellentziája , Császárné 0

— o j —--- 7
kísértetve, fel-’s-alá jártatni.

Lord C o c h r a n e  a’ maga Frantzia
országban a’ szarozon tett uljábol, Okto* Felségének Palotás dámája, Nádor Ispány
bér 27-dik napján viszsza érkezett Mársi- 
liába, hova a’ Máltai tengerről ment volt, 
de nem M á l t á b ó l ,  mint hogy oda,

Ó Cs. Herczegsége’ Hitvesének Fő Udvari-
mesternéje, életének 75-dik esztendejében.
Ezen megküld mböztetett aszszonyi virtu-

mint már bizouyosan írják, ki nem szál- sokkal tündöklött nagy méltóság, három 
lőtt, hanem tsak valami S t e v e n s o n  ne- Cs. K. Fő Herczegaszszonyoknál állott ezen
tű esmcrőssével folytatott levelezést.

B € C S.

Császárné Ö Felsége az itt lévő Va

fő Udvari szolgálatban, ’s olly módon megkü- 
lömböztette nem tsak ezen szolgálataiban ki
mutatott hűsége és buzgósága által, ha
nem mint ember is, magát, hogy minden 
esmerősseinek elméjikben, elvesztésén va-
1 # 1 f 1 1 f l 1 • . __ —  Ó f í tw —---- _ _ _ _ _ _  - J -------  *

kok’ institútumaIgazgatójának K l e i n  Wil- ló bánkodást hagyott maga után hátra.
helm úrnak, ki az institútumbol kilépő
vak növendékek tartatására ’s foglalatos- Császár és Király Ő Felsége kegyel-
kodtatásokra Egyesületett szerzett, három mesen méltóztatott a’ V e l e n c z e i  eddig 
ezer V. Cz. forintokat méltóztatott kegye- volt P a t r i á r k h á t  Eörsi P y r k e r  Lász- 
sen által adatni . hogy kegyelmes ” ~ "
ka által ezen * • 

UJ
ajancie- 

intézet annál jobban
ló Úr O Exccllentziáját, E g r i  Érsekké ki
nevezni.
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